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Herzlichnpocunor
Jacxaso Willkommen!

Am 11. April sind es genau 777 Tage seit der umfassenden Militér-
invasion Russlands in die Ukraine. Unzdhlige Texte und Theaterinsze-
nierungen sind seit dem 24. Februar 2022 entstanden, haben die Welt
beriihrt und bereichert. Der Krieg aber begann schon 2014. Seitdem
verteidigen die Menschen in der Ukraine ihr Leben, ihre Unabhingig-
keit, ihre Kultur und unsere gemeinsamen europaischen Werte.

Ab dem 11. April 2024 zeigt das interdisziplinare Festival
vielstimmige kiinstlerische Positionen aus der Ukraine und dem
europiischen Exil: Inszenierungen & Konzerte, Animationen &
Projektionen, Tanz & Film bespielen alle Bithnen und die Fassade des
Schauspielhauses. An sieben Tagen gibt es ein aufregendes Panorama
zeitgenssischer Theaterkunst zu erleben — kuratiert von Festivallei-
terin Birgit Lengers und Stas Zhyrkov, dessen aktuelle Inszenierung
»Die Orestie. Nach dem Krieg« neben der viel gelobten »Odyssee«
(Shortlist Theatertreffen 2024) ebenfalls im Programm gezeigt wird.

11 KBiTHA MUHAE PiBHO 777 JHIB BiJ M09aTKy IIOBHO-
MaclUITaGHOro BTOPTHEHH pocii B Vkpainy. Big 24
JII0TOro0 2022 POKY 6YJIO CTBOPEHO HE3JIiYeHHY KiIbKiCTh
TEKCTiB i TeaTpaJlbHUX IIOCTAHOBOK, IKi 3BOPYLIYIOTH i
36aradyioTh Halll CBiT. OfHAaK BiliHa Imoyasacd e y 2014
potiii, i BXXe BifiTOLi YKpaiHIli 3aXUIIAI0Th CBOE KUTTS,
CBOIO He3aJIEXKHICTh, CBOIO KYJIBTYPY Ta Hallli CIiNbHI
€BPOIIEChHKi ITiIHHOCTI.

311 kBiTHA 2024 POKY HAII MiXKANCIUNIiHAPHIN
checTrBaNb IPE3EHTYE PiSHOMAHITHI MUCTEIIbKI ITOTJIAAN
3 VKpaiHu Ta €eBpOINelChbKOI0 eK3UJII0. BucTaBy Ta KOH-
LepTH, aHiMalii Ta MPoeKIlii, TaHelb Ta KiHO 3'IBIATHCI
Ha yCix cileHax Ta hacajii TeaTpy. BIPO#OBX ceMU THiB
Ha I'JIAa9iB YeKa€ 3aXOIINBa ITaHOpaMa CyJacHOTO
TeaTPaJbHOTO MUCTEILITBA IIifl KyPaTOPCTBOM HUPEKTOPKU
dectuBaio biprit JIeHrepc Ta Ctaca JKupKoBa, 9 HOBa
BucTasa »OpecTed. Ilicag BiliHU« TaKOX Oy e ITIOKa3zaHa
B paMKax IIPOrpaMu, K i BUCOKO OIliHeHa IiIgfadeM Ta
KpuTHuKaMu »Oficcesa« (LopT-IicT PeCTUBAIIO
Theatertreffen 2024).

7 Tage /[Hi6 Days 777 Tage /[Hie Days 777 Tage /[Hi6 Days

11. April/11. Keimna

Festivaleroffnung 18:00 - 19:00
Grufiworte von Stephan Keller, Oberbiirgermeister der Landeshauptstadt Foyer
Diisseldorf, Gonca Tiirkeli-Dehnert, Staatssekretirin im Ministerium fiir
Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-Westfalen, Iryna Shum,

Generalkonsulin der Ukraine in Disseldorf, u. a. — Eintritt frei
Mothers - A Song for Wartime 19:00 - 20:00

von Marta Gérnicka — The Chorus of Women Foundation, Warschau, Polen, Kleines Haus

Maxim Gorki Theater, Berlin — Auf Polnisch, Ukrainisch, Belarussisch mit
englischen und deutschen Ubertiteln

Spy Girls 19:00 - 20:30
von Magda Szpecht — Vaba Lava Festival, Estland — Im Anschluss Unterhaus
Nachgesprich — Auf Estnisch mit englischen Ubertiteln

Shatter this Rock 20:30 - 21:45

von Dakh Daughters, Kyjiw, Ukraine — Im Anschluss Nachgespriach — GroBes Haus

Auf Ukrainisch mit deutschen Ubertiteln

21:30
Foyer

Eréffnungsparty
mit DJ Nikolay Karabinovych — Eintritt frei

Binkpurta checTuBanio
3a yuacri 6ypromicrpa micra Jfoccensnopd, llltedana Kennepa, ToHkn
Tropkei-JleHepT, AepKaBHOI ceKkpeTapky MiHicTepcTBa KyIbTyPHU
i Hayku IliBHigHOTO Peliny-BecTdaurii, Ipuau Illym, 'eHepaabHOL
KOHCYJIKH VKpainu B Jlfoccenbaopdi, Ta iHIMMx — Bxid 8inbHull

Marepi - MicHa BoeHHOro 4yacy
Maprta I'ypHinpka — OyHpanisa «KiHouwnii xop», Bapiiasa, ITonpia,
Teatp imeni Makcuma 'opbKoro, BepiliH — YKpaiHCBKOIO,
II0JIbCHKOIO Ta GiJIOPYCHKOIO 3 AHIJI. TA HIMEIbKMMU CYyOTUTPAMK

LWnUryHkm
Marpga IlInexT — ®ectuBanb Vaba Lava, EcToHisgs — Ilicisg BUCTaBU —
maHesbHA OUCKYCii — ECTOHCHKOIO 3 aHIVIIICHKIMY CyOTUTPaAMU

Jlynanmo cro ckany
Dakh Daughters, KuiB, Vkpaina — Ilics BUCTaBU — IIaHeJIbHA
IOUCKyCis — VKpaiHCBhKOIO 3 HIMEIbKHMU CyOTUTPaMu

Beuipka-BigKpuTTa
3 mimxeeMm Nikolay Karabinovych — Bxid giavHuil

12. April/12. Keimusa

A Mother’s Heart
von Vlad Troitskyi — Eine Koproduktion von Neues Schauspiel Liineburg
und CCA Dakh/Gogolfest, Kyjiw, Ukraine — Im Anschluss Nachgesprich
— Auf Ukrainisch und Deutsch mit deutschen und ukrainischen Ubertiteln

19:00 - 20:30
Kleines Haus

146 Stars visible with the naked eye 20:30 - 22:15
von Oksana Danchuk — Lesia Ukrainka Theatre, Lwiw, Ukraine Unterhaus
— Auf Ukrainisch mit deutschen Ubertiteln
DJ-Set 21:30
mit Andy Lansky — Eintritt frei Foyer

Cepue marepi
Bnag Tpoinpkuii — KoIpoayKIis meHTPy Cy9acHOro MUCTeIIBa
Jlax /Toronbdect, Kui, Vkpaina, Ta Neues Schauspiel Liineburg —
ITicys BUCTAaBH - IaHEeIbHA IUCKYCii — VKpPaiHCHKOIO Ta HiMEeIIbKOIO
3 yKPAiHChKHMH Ta HIMEIbKHMI CyOTUTPAMU

146 3ipok, BUAMMUX HEO36POEHUM OKOM
Oxcana Jlanayk — Teatp im. Jleci Vkpainkw, JIbBiB, VKpaiHa —
VKpaiHCHKOIO Ta HIMEIIbKOIO 3 HIMEeIbKHMI CyOTUTPAMU

Aipxen-cer
3 Andy Lansky — Bxi0 6ibHuil

13. April /13. Keimna

SOS & Friends: Das weibliche Gesicht des Krieges 17:00 - 18:30
Podiumsgesprich — Natalia Yegerova fiir SOS-Kinderdérfer weltweit Foyer
— Eintritt frei — Infos und Zihlkarten auf
www.sos-kinderdoerfer.de/natalia-yegorova

Lange Filmnacht ab 18:00
18:00 »Terykony« von Taras Tomenko (OmU) Unterhaus
19:30 »Klondike« von Maryna Er Gorbach (OmU)
21:30 »20 Days in Mariupol« von Pulizer-Preistriger Mstyslav

Chernov (Originalfassung mit deutschem Voice-over)
Green Corridors / 3eneHi kopupgopu 19:00 - 20:45

von Natalka Vorozhbyt — Miinchner Kammerspiele — Im Anschluss Grofes Haus
Nachgesprich — Auf Ukrainisch und Deutsch mit deutschen und

ukrainischen Ubertiteln

A Mother’s Heart

von Vlad Troitskyi — Eine Koproduktion von Neues Schauspiel Liineburg
und CCA Dakh/Gogolfest, Kyjiw, Ukraine — Auf Ukrainisch und Deutsch
mit deutschen und ukrainischen Ubertiteln

21:00 - 22:30
Kleines Haus

Mavka

Konzert von Iryna Lazer

21:30
Foyer

SOS & ppy3i: XKiHoue o6nuuusa BiMHMU
ITaHenbHa AUCKYycis 3 HaTaniero €repoBolo 3 opraHisanii SOS-
Kinderdorfer weltweit — Bxid invHuil, iHopmayis ma pesepsayis
Micyb Ha catimi www.sos-kinderdoerfer.de/natalia-yegorova

HAoera Hiu dinbmis
18:00 »Tepukonu« Tapaca TomeHKa (YKp. 3 HiM. Cy6TUTpaMu)
19:30 »Kinoupaiik« Mapunu Ep I'op6ad (yKp. 3 HIM. CyOTUTpaMu)
21:30 »20 guiB y Mapiynouni « mtaypeata IlymiTiepiBcbkoi mpemii
Mcrucnasa YepHoBa (OpuriHaapHa Bepcis 3 HIMEIIbKOIO 03BYYKOIO)

3eneHi kopuaopm
Hatanka Bopoxbut — TeaTp Miinchner Kammerspiele —
VKpaiHCBKOIO Ta HIMEIBKOIO 3 YKPAiHCHBKMMH Ta HiMeIbKUMU
cyoTHTpaMu

Cepue marepi
Bnag Tpoinpkuii — KonmponyKilis IIeHTPY Cy4aCHOTO MUCTEIIBA
Jax/Toronedect, Kui, Vkpaina Ta Neues Schauspiel Liineburg
— VKpaiHCHKOIO Ta HiMeIIbKOIO 3 YKPAaiHCHBKHMH Ta HiMeIbKIMHU
cyoTuTpamMu

Mageka
Konnept Ipunu Jlasep

14. April/14. Keimna

Thematischer
Schwerpunkt:

Das weibliche Gesicht des Krieges

Hochkardtige kiinstlerische 1
Arbeiten — von Lwiw {iber TeMa mu1Huu
Kyjiw bis Charkiw, aus Polen, . ®

Fz?mkreich, dem Baltikum @ O Kyc. -H< l H O lt e
und Deutschland - sind e w
versammelt, die sich mit [0) 6 AUuddd BlUHU
den entscheidenden Fragen

unserer Zeit auseinandersetzen: Fiir was lohnt es sich zu kimpfen?

Ist Heimat ein Ort? Was bedeutet Verlust, und wie geht Verzeihen?
Ins Zentrum der Arbeiten riickt die Rolle der Frauen: Sie sind Uber-
lebende, Zeuginnen, Kimpferinnen, Gefliichtete, Spioninnen und
Miitter. Sie wollen nicht als Opfer, sondern als Protagonistinnen ihrer
Geschichten gehort werden. Die weibliche Perspektive steht auch im
Fokus der Lesung »Wie ein Lichtstrahl aus der Finsternis« und des
Podiumsgesprachs von SOS Kinderdorfer weltweit mit Vitalina Bibliv,
Oksana Dmitriieva, Alea Horst und Natalia Yegorova.

Wie und wann der Krieg endet, ist ungewiss. Das Theater aber
er6ffnet einen utopischen wie erfahrbaren Raum, in dem Empa-
thie das Gemeinschaftsstiftende unserer Zeit ist. Seien Sie herzlich
eingeladen zu theatralen Grenziiberschreitungen und inter-
kulturellen Begegnungen!

Birgit Lengers (Festivalleitung €% Kuratorin)
¢ Stas Zhyrkov (Kurator)

Hatikpaiii MUCTeIbki po6oTu - Biz JIbBoBa 1o Kuesa Ta Xap-
KOBa, 3 ITonbIii, ®paniiii, kpain Bantii Ta HiMeuyunHY, Ki
Oynu 3i6paHi B egUHe ITijle, 11106 IIOMipKyBaTH HaJ, Hali-
BaXKJIVBIIIMMY MUTAHHAMY HALIIOTO Yacy: 3a 1110 BapTo 6o-
potucsa? Yu € 6aThbKiBLUIMHA OKPEMUM, KOHKPETHUM Miciem?
ITo o3HaYa€ BTPaTa, i AK IpouiaTu? Pojb XXiHOK Y IIUX
poGoTax 3aiiMae IeHTpalbHe Miclle, aJ3Ke BOHU - BITiJIiJIi,
CBiJIKM, aKTUBICTKY, Gi>K€HKY, IIIIUTYHKY i MaTepi. BoHU
XOYYTh, 1106 iX ITOYYIU He B AKOCTi JKePTB, a K FOJIOBHUX
repoiHb BIIACHUX icTopili. JKiHOUill IepCIIeKTUBI TaKOX
IIPUCBIYEHI YNTAHHA »K IPOMiHb CBiT/Ia 3 TEMPIBUK TA
TIaHesJbHA JUCKYCia Bif opranisanii »COC AuTadi MicTeuka«
3a yuacTio BiTaninu Bi6niB, Okcanu JMuTpieBoi, Anei XopcT
Ta HaTanii €EropoBoi.

Biprim Jlenrepc (Oupekmopka ma Kypamopka pecmuganto)
ma Cmac JKupkoe (kypamop)

e /Inie Days 777 Tage /Tnie Days 777 Tage /Inig Days

Service

Online-Vorverkauf in unserem Webshop
unter www.dhaus.de oder per E-Mail unter

C .
Mepeanpopax oHnaiH B HAILIOMY
iHTepHeT-Mara3uHi Ha CauTi

Wie machen wir weiter? 11:00 flk piaTy pani?
Kollegialer Brunch und Austausch — Anmeldung: fokusukraine@dhaus.de Foyer CrinpHHUE 6paHd Ta 00MiH ifeasmu — Peeccmpauin: fokusukraine@dhaus.de
Familienprogramm 12:00-15:00 CimeWHa nporpama
mit Kochperformance, Skate-Workshop, Bilderbuchkino, Tanz- Foyer KyninapHuit nepdopMaHc, KiIHOTeaTp JUTIINX KHIDKOK,
Workshop und Bastelaktion ... — Eintritt frei TaHIIOBAJBHIM MalCcTep-KIac, a TAKOXX MalCTep-KJIacH 3
MalCTpyBaHHS Ta CKeHTOOPAUHTY — Bxid 8inbHuil
Die Giraffe Mons oder Die Geschichte 14:00-15:00 >upach MoHc. XapkiBcbka icTOpifs BOEHHOI BECHM
eines Kriegsfriihlings Unterhaus 3a MmoTuBamu Kasku Osera MuxatinoBa — CiMeliHa BECTaBa IS JiTei
nach dem Mirchen von Oleg Mikhailov — Familienstiick ab 8 — BIKOM Bi/l 8 POKiB — Jlep)aBHUH TeaTp JAMbOK iM. AaHachesa, XapKis,
Staatliches Afanasjew—Puppentheater, Charkiw, Ukraine — pralHa - yKPalHCI’Kom 3 CHHXPOHHUM II€PEeKJIa/IOM Ha HIMEIIbKY
Auf Ukrainisch mit Simultaniibersetzung ins Deutsche
Kofflers Schicksal: Die Goldberg-Variationen 17:00-18:30 [fons Kodpchpnepa: Bapiauii F'onbp6epra

Konzert und Lesung des Jewish Chamber Orchestra Miinchen Grofies Haus KoHrepT i mephopMaTUBHE YNTAHHA ¥ BUKOHAHHI

€BpelChPKOro KaMePHOro opKecTpy MioHxeHa

HA*L*T
von Tamara Trunova — Left Bank Theatre, Kyjiv!, Ukraine —
Auf Ukrainisch mit deutschen und englischen Ubertiteln

HA*L*T
Tamapa TpyHoBa — TeaTp Apamu i KoMezil Ha TiBoMy Gepesi, KuiB,
VkpaiHa — VKpaiHCBKOIO 3 HiIMEIbKHMH Ta AaHIJHHChKUMH

19:00 - 20:45
Kleines Haus

cyoTuTpaMu
Love me, don’t leave 19:30-20:30 J1io6M MeHe He NMOKUHb,
von Olga Annenko — Golden Gate Theatre, Kyjiw, Ukraine — Unterhaus Onbra AHHeHKO — TeaTp »3070Ti BopoTa«, KuiB, Vkpaina —

Auf Ukrainisch mit deutschen Ubertiteln VKpaiHCBhKOIO0 3 HiMEIbKUMHU CYOTHTPaMuU

15. April /15. Keimnusa

3YCTPIY 3 PEXXUCEPOM Y 18:45

OpecrTen. Micna BinHM
3a motuBamu Ecxina B aganTanii Tamapu TpyHoBoi Ta CTaca
JKupkoBa — VKpaiHCBKOIO Ta HIMEIIbKOIO 3 YKPAiHChbKUMH Ta
HiMenbKHMH CyOTHUTPaMH

EINFUHRUNG MIT DEM REGISSEUR UM 18:45
Die Orestie. Nach dem Krieg

nach Aischylos in einer Bearbeitung von Tamara Trunova und Stas Zhyrkov
— Auf Ukrainisch und Deutsch mit ukrainischen und deutschen Ubertiteln

19:30
GroBes Haus

karten@dhaus.de — Telefonischer
Vorverkauf: 0211. 36 99 11 — Mo bis Fr
12:00 bis 17:00, Sa 14:00 bis 18:00

— Tageskasse im Pavillon vor dem
Schauspielhaus: gedffnet Mo bis Fr

10:00 bis 18:00 und Sa 13:00 bis 18:00 —
Die Abendkassen im Schauspielhaus
6ffnen eine Stunde vor Vorstellungsbeginn.

7€
1€

Einheitspreis
auf allen Plitzen

zahlen ukyainische
Mitbiirger:innen

H H Festivaleroffnung,
Eln.trltt Party, DJ-Set,
fl'el SOS & Friends

Das Festivalzentrum im Schauspielhaus-
Foyer hat taglich ab 15 Uhr ge6ffnet.

Diisseldorfer Schauspielhaus —
Gustaf-Griindgens-Platz 1, 40211 Diisseldorf
— U-Bahn: U71, Uy2, Uy3, U83 (Schadow-
strafe), Uyo, Uys, U76, U77, U78, U79
(Heinrich-Heine-Allee) — Straflenbahn:
701, 705, 706 (Schadowstrafle), 707
(Jacobistrafle) — Parkhaus: Das Parkhaus
K1I/ Schauspielhaus hat durchgehend
geoffnet. Theatertarif 6 € fiir bis zu

5 Std. Das Ticket bitte an den Kassen im
Schauspielhaus entwerten. Zufahrt tiber
den KII-Bogen-Tunnel von beiden Seiten.

www.dhaus.de a60 eJIeKTPOHHOIO ITOIII-
Toio karten@dhaus.de — NMepepgnpogax

no TenecpoHy: 0211. 36 99 11 — ITH-IIT
312:00 10 17:00, C6 3 14:00 70 18:00 —

Kaca B naBinbioHi nepen Teatpom
BigkpwuTa 3 ITH-IIT 3 10:00 70 18:00,

C6 3 13:00 710 18:00 — BeuipHi kacu B TeaTpi
BiIKPUBAIOTBHCSA 32 FOAMHY /IO IIOYATKY.

Bidkpumms pecmueanto

Bxig 7
- . ma eeuipka,
BUJIbHUM DJ-cem, SOS& Friends

€0una yina
Ha 8Ci Micys

Jaa ykpaincokux
cnigzpomadan

®ecTUBanNbHUM L@HTP BiIKPUTHI
315 rogunu y ¢doiie TeaTpy.

Diisseld pielhaus — Gustaf-
Griindgens-Platz 1, 40211 Diisseldorf —
Mertpo: U71, U72, U73, U83 (Schadow-
strale), U70, U75, U76, U77, U78, U79
(Heinrich-Heine-Allee) — Tpamsati: 701,
705, 706 (Schadowstral3e), 707 (Jacobi-
strafle) — ABrocTosiHKa: Barato-
IoBepxoBa aBTOCTOSTHKA K IT/
Schauspielhaus BigkpuTa HiTHi NeHb.
BapTicTb KBUTKA 6 € Ha ITepiof 10 5
roiuH. Bysib 1acka, IIPOKOMIIOCTYiTe
CBill KBUTOK Y Kaci TeaTpy. Bxig gepes
TyHenb KII-Bogen 3 060X GOKiB.

for Scl
fer Sci

16. April/16. Keimusa

Wie ein Lichtstrahl in der Finsternis 18:00 - 19:30
Briefe von Frauen aus der Ukraine an die freie Welt — von Aurélie Bros Foyer
— Lesung mit dem Ensemble, Einrichtung: Pavlo Arie

EINFUHRUNG MIT DEM REGISSEUR UM 19:15

Odyssee 20:00 - 21:45

frei nach Homer von Pavlo Arie — Auf Ukrainisch und Deutsch Kleines Haus

mit ukrainischen und deutschen Ubertiteln

flk npomiHb cBiTna y nitbMmi
JIucTy xiHOK 3 VKpaiHu /10 BiTbHOTO CBiTy — aBTOpka Opei Bpoc —
CleHiUYHe YUTaHHSA 3 aHCaMOJIeM TeaTpy, aparXyBaHHs: [1aBno Ap'e

3YCTPIY 3 PEXXUCEPOM Y 19:15

Opiccesn
ITaByo Ap’e, 3a MoTHBaMu 'oMepa — VKpaiHCBKOIO Ta HIMEIIbKOIO
3 YKPaiHCHKHMH Ta HiMeIbKIMH CyOTUTPaMH

17. April /17. KeimHsa

The Traces
Tanzperformance von Tetiana Znamerovska, Ukraine

18:00 - 19:00
Kleines Haus

Novecento oder Die Legende vom Ozeanpianisten 20:00
von Alessandro Baricco — Regie: Anton Schreiber — Koproduktion. Kleines Haus
Gefordert von Ministerium fiir Kultur und Wissenschaft NRW und NRW Premiere
Landesbiiro fiir Freie Darstellende Kiinste »Focus Ukrainian Artists Il« Mpem'epa

Cnign

TanmoBanbHU epdopmanc TeTaHN 3HAMepPOBChKOI, YKpaiHa

HoBeueHTOo a60 JlereHaa Nnpo okeaHCbKOro niaHicTa
Aneccanpnpo Bapikko — Pexxucep: AHTOH IlIpaiicep — Konpodykyis 3a
@in. niompumxu Minicmepcmea Kyavmypu i Hayku ITigHiurHo20 Petiny-
Becmaanii ma MyHiyunaniosHo20 ynpasaiHHa He3a1eHHo20 06pa3omeop1ozo
mucmeymea ITigHiuHoeo Petiny-Becmdanii »Focus Ukrainian Artists II«

Festivalteam Festivalleitung: Birgit Lengers — Kuratiert von: Birgit Lengers und Stas
Zhyrkov — Kiinstlerische Projektleitung: Alina Aleshchenko — Kaufmdnnische Produktions-
leitung: Fabian Rosonsky — Technische Leitung: Maximilian Gens

Impressum Herausgeber: Diisseldorfer Schauspielhaus — Generalintendant: Wilfried Schulz
— Kaufmdnnischer Geschftsfiihver: Andreas Kornacki — Gestaltung: Nadiezhda Shalenna —
Druck: Druckerei Brochmann GmbH — Fotos: Thomas Dashuber, Arno Declair, Viktoria
Dzyzyuk, Oleksandr Kosmach, Anastasiia Mantach, Kateryna Mostova, Thomas Rabsch,
Armin Smailovic, Sandra Then, Bartek Warzec, Melanie Zanin
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Mothers

A Song for Wartime

Mamepi. ITicHA 80EHHO020 Hacy

Sie sind Uberlebende. Sie sind vor
Krieg und Verfolgung Gefliichtete,
Zeuginnen von Gewalt und Zer-
storung. Sie nutzen die Macht ihrer
Stimmen, um das zu benennen, fiir
das es keine Worte geben kann. Thr
Gesang wird zu einer Anklage, einer
Bitte und einer Warnung an uns

und alle Menschen in Europa. Nach
einer umjubelten wie erschiitternden
Auffithrung beim Festival d’Avignon
ist Marta Gérnickas Chorstiick nun in
Diisseldorf zu sehen. »Eine Chor-
erzdhlung aus der Kraft der Einzelnen
ist dieser Abend, der von dunkler Ge-
walt erzahlt und in heller Menschlich-
keit landet.« — Berliner Zeitung

BOHU - Ti, XTO 3MiTI' BU3KUTHI
BoHU - Gi>KEeHKHU BiJ BifiHU Ta

Am 24. Februar 2022

sollen im Left Bank Theatre

in Kyjiw die Proben zu

»Hamlet« beginnen. An

diesem Tag greift Russland

die Ukraine an. Die Inszenierung, das
Biihnen- und das Kostiimbild werden
»eingefroren«. »Hamlet« wird zu
»HA*L'T«, zu einer Auffithrung, die
nicht stattgefunden hat. »Die Insze-
nierung verhandelt beeindruckend
Sprachlosigkeit und Alptraumhaftes
der ukrainischen Gegenwart.«

— Die Deutsche Biihne

24 mroTOro 2022 POKY B KUiB-
CBKOMY TeaTpi Ha JliBoMy
Gepesi Manu PO3MOYaATHUCT

The Traces

Caiou

Das Duett der Choreografin Tetiana

Znamerovska ist eine getanzte Visua-

lisierung psychologischer Traumata.

Es macht sichtbar, wie unsere Kultur,

unsere Beziehungen und unser
Schicksal von der Vergangenheit
gepragt werden. Gleichzeitig zeigt
»The Traces«, dass diese Spuren
auch der Schliissel zur Veranderung
sein kénnen.

IOyet TeTsaHU 3HAMEPOBCHKOI -

Ile TaHIIOBaJIbHA Bisyasrisarisa
IICUXOJIOTiYHOI TpaBMU, IKa PO3-
TIOBifja€ IIPo Te, AK HAIlle MUHYJIEe
BILIMBAE Ha HALLY KYJIBTYPY,
CTOCYHKHU Ta JI0JI0. BogHOUaC y
IIOCTAHOBIII i TKPECTIOETHCS, III0
i CIiiy MUHYJIOTO TaKOXX MO-
JKYTb OYTH HIJITXOM JI0 3MiH.

THITY, CBiIKM >KOPCTOKOCTI

Ta pyHHYyBaHb. BOHU BUKOPU-
CTOBYIOTH CUJIy CBOIX T'OJIOCIB,
abu rmepejaTH Te, AJIA 9YOTO He
icHye criB. IxHilt cris yoco6roe
JIOKip, 3aKJIUK Ta 3aCTepekeHHI
1 ycix eBpomneiinis. ITicaa pe-
30HAHCHOTO i 3BOPYLLINBOTO
BUCTYINIy Ha ABIHBHOHCBKOMY
drecTuBani XopoBuUil TBip MapTu
I'ypHIIBKOI IPOIYHAE TAKOXK 1

B Itoccenbmopdcpi. »Ileit Bedip

- IIe XOPOBa OIIOBib Bif, CUIU
0COBUCTOCTI, IKa PO3MOoBizae
IIPO TEMHE HACUIbCTBO i Ipu-
3eMJISIETHCA y CBITILY JIO-
HicTb«. — I'a3ema Berliner Zeitung

WYKRACZAJACE POZA ZDOLNOSC POIMOY
NA SKUTEK SZOKLU....

A*L*T

penetunlii Buctasu »l'aMieT«.
V 11eii meHb BigOyIocsa 30poiiHe
BTOPTrHEHH POCIHiCchKOi here-
panii B Vkpainy. IlocTaHOBKa,
IeKopalii Ta KOCTIOMU »3aMO-
POXYIOThCA«. »TaMIeT«
IIePEeTBOPIOETHCA Ha »XA*I*T«
(uiM. cTill) - BUCTaBY, AKa He
BifmGymack. »[locTaHOBKA pasiode
PO3KpHUBaE 6€3MOBHICTb i
JKaxiTTa YKPaiHChKOI'O
croromeHHa« — Kypuan

»Die Deutsche Biihne«

Programm zum Mitmachen
fur die ganze Familie

Das Festival ladt am
Familiensonntag Kinder

und ihre Erwachsenen zum
Mitmachen und Miterleben ein.
Starkoch Denis Kolesnikov zeigt,
wie man leckere Wareniki herstellt,
Pro-Skater Yurii Korotun und
Choreograf Glib Movenko bieten
Workshops an. Zu entdecken gibt es
ukrainische Marchen im beliebten
Bilderbuchkino. Und vieles mehr!

V ciMmeiiHy HeJin0 peCcTUBAID
3aIpPOIIyE AiTel Ta IXHiX 6aTh-
KiB, 11106 TapHO IPOBECTU

Jac Ta OTpUMaTU HOBi Bpa-
JKeHHA. 3ipKoBuUil medp-Kyxap
Jennc KonecHiKOB ITOKaxke, K
roTyBaTU CMaYHi BapeHUKU, a
npodpecifinuii ckeliTep Opii

IIpoepama
0414 8ClEL
POOUHLL

KopoTyH Ta xopeorpad I'n1io
MOBEHKO ITPOBEAYTh MakicTep-
KJIacHu. A B IIOMYIAPHOMY
KHIDKKOBOMY KiHOTeaTpi 6yne
Haroja Io3HAMOMUTUCH 3
VKpaiHCPKUMU Ka3kaMUu. I 11e
6araTo iHIIIOTO Ta IIiKaBOTO!

Green Corridors
3esieri kopudopu

Mit unnachahmlich schwarzem
Humor portrdtiert die Autorin
Natalka Vorozhbyt die Menschen
im Transit, zeigt ihre N6te und
Kampfe, wie sie ligen oder von
guten und bdsen
Geistern der Ver-
gangenheit heim-
gesucht werden.
In der Wartezone
ZU einem neuen
Leben in Europa
brechen zwischen
den Figuren Konflikte auf, die tief
hinein in die Geschichte der Ukraine
und Europas reichen. Jan-Christoph
Gockel inszeniert diese Urauffiih-
rung mit einer brillanten ukrai-
nisch-deutschen Besetzung, einer
ukrainischen Live-Zeichnerin und
Live-Musik. » Vorozhbyts Stiick ist
fabelhaft. Die Inszenierung ist es
auch.« — Siiddeutsche Zeitung

Die Blumenhandlerin
Katya — dargestellt von

3 HEIIOBTOPHUM YOPHUM I'yMO-
pom aBTOpKa HaTanka Bopo-
SKOUT 3MaNbOBYE JNIOHeH y
IOpo3i, POo3MOoBia€e MPo iXHi
TPYZLHOIIL Ta 60POTHOY, IIPO Te,
sIK BOHU XUTPYIOTH, Ta AK iX IIe-
pecuinyooTh Jo6pi Ta 371i AyXu 3
MUHYJIOTO. V 30Hi OUiKyBaHHSI
50 HOBOT'O JKUTTS B EBPOIIi MiXX
IIePCOHAKaAMU
craysaxyoThb
KOH(IIIKTH,

SIKi 6epyTh CBiit
II0YaTOK 3 iCTOPil
Vkpairu Ta
€spomnu. V cBi-
TOBil npeM’epi AHa-KpicToda
Tokens 3afisiHi GIMCKYYi ak-
Topu 3 VKpainu Ta HiMeuunHy,
Ta yKpalHChKa Xy LOXKHUIIA,
sIKa MaJIFoBaTHMe HaKHUBO

iy gac BuctaBu. ClieHiuHe
MifICTBO HigCUIIOBATIMETCS
KUBUM MY3UYHUM CyIIPOBiIOM.
»II'eca Bopox6uT uymosa. K i
IIOCTaHOBKa.« — 'azema SZ

Love me, don’t leave

der Ausnahmeschauspie- ]I].OGu MeEeHe He NOKUHDYb

lerin Vitalina Bibliv — ist

im Mérz 2022 gezwun-

gen, ihre Heimat zu verlassen.

Sie flieht nach Deutschland. Ihr
Sohn Vitalik bleibt. Er hat, wie die
meisten, den Krieg nicht verstanden
und meldet sich als Freiwilliger bei
der Armee. Sie verliert den Kontakt
zu ihm. Ein Theaterstiick iiber ein
Einzelschicksal und gleichzeitig
eine Dokumentation iiber Millionen
ukrainischer Frauen, die durch

den gemeinsamen Schmerz
verbunden sind.

dnopuctka Karta, Ky rpae
BHUHATKOBAa YKPalHChKa aKTOP-
Ka Bitasina Bi6oiiB, 3SMylIeHa
IIOKMHYTU CBOIO GaTHhKiBIIUHY

B Gepe3Hi 2022 poky. BoHa

Tikae ;o HimeuunHu,a ii cuH
BiTasik 3aJUIIa€ThCA B VKpaiHi.
SIK i GiNBIIICTH JIOOEl, BiH He
YCBiZOMIIIOE, 1110 TaKe BiliHa,

Novecento

oder Die Legende vom Ozeanpianisten
Hogeuenmo abo Jlezenda npo

0KeaHCbK020 niavicma

Eine grof3e Liebeserkldrung an

die Improvisationskunst des Jazz
und die Geschichte einer hochst
ungewohnlichen Freundschaft: Der
begnadete Pianist Novecento trifft
auf den Trompeter
Tim Tooney, der
seinen Freund mit
den unvermeidlichen
Fragen des Lebens
konfrontiert. Allein
der hereinbrechende
Krieg kann diese Freundschaft gefihr-
den. In der Inszenierung von Anton
Schreiber, die im Rahmen des Festivals
zur Premiere kommt, setzt sich der
ukrainische Schauspieler und Steptan-
zer Yaroslav Ros vor dem Hintergrund
seiner Flucht mit dem inneren Exil
eines Kiinstlers auseinander.

Seit ihrem
Auftritt auf
dem Maidan in
Kyjiw sind die
Dakh Daughters
nicht nur in der Ukraine Kult. Zur
Er6ffnung des Festivals performen
sie ein brandneues musikalisches
Gesamtkunstwerk mit Lichteffek-
ten und Videoprojektionen. Die
Kiinstlerinnen erzihlen in ihrer
Musik von den Schicksalen ihrer
Landsleute und mahnen an, diesen
Krieg nicht aus den Augen zu
verlieren.

Ilicis cBOrO BUCTYILy Ha
Maiigani B Kuesi rypTt Dakh
Daughters cTaB KyIbTOBUM HE
snmiile B VKpaini. Ha BigkpuTTi
cbecTuBaNIIO BOHU 3aHYPATH
MIAAAadiB y HOBUM My3UYHUH
CHHTE3 MUCTEIITB 3i CBITIIOBUMU
ecpexTaMu Ta BiZeONpPOEKIiAME.
CBOE€I0 MY3UKOI0 MUCTKUHI PO3-
TIOBiAAIOTH IIPO O

Ta 3aIIUCYETHCI JOOPOBOJIBIIEM
mo apmii. ITizHinre 3’ 130K MixXX
MaTip’lo Ta CHHOM BTPadaEeThCA.
BucTraBa IIPO OKPeMY H0JII0
OKPeMoi JI0ANHY, a BOJgHOYAC

- YHiBepcayibHE CBiJUYEeHH IIPO
JoJi MinbIOHIB YKPalHCBKUX
JKiIHOK, 06'€JHAHUX CITiIBHUM
GoyeMm.
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Bejnke OCBiJYeHH B JIF000B1
IO MECTEIITBA I3Ka30B01
iMmpogsisallii 3a MoTUBaMU
icTopii ofAHI€l BUHATKOBO
He3BUYANHOI IPY:KOU:
obmapoBaHuii miaxHicT Hose-
YEeHTO 3HAHOMUTHCS 3 TPY-
6aueM TimoM TyHi. HoBuit
IPYT 3MYIIye Horo 3ayMaTHCh
HaJ HEBiTBOPOTHIMU, SKUTTEBO
BaKJIMBUIMHU Ta GOIIOYHMU
UTAHHAMU,
SAKUX HE VHU-
KHYTH HaBiTb
HalBUIATHIIIOMY
MUTLEBI. JIuile
BiliHA MOXKe 3a-
TPOXKYBaTH

it Apy:k6i. V MOCTaHOBIIL
AnToHa IlIpatibepa, IIpeM'epa
SIKOI BiIOYIeThCA B paMKax
checTuBamIO, YKPATHCHKUL aK-
TOP i BUKOHaBeIlb YeUiTKN
sIpocnas Poc JOCHIiIKY€E BHY T-
pilllHE BUTHAHHA MUTLA Y
KOHTEKCTI BJIaCHOI BTedi.

Shatter this Rock
AYNAaAUuMo Cro CKALY

CIIiBBiTUM3HUKIB i 3acTepiraroTh
Hac He 3aGyBaTH IIPO IO BifiHY.

Spy Girls
HTnueyHku

Das Drama beginnt, als die Da-
ting-App Tinder nicht mehr funk-
tioniert. Drei Cyber-Aktivist:innen
aus der Ukraine und Estland nutzen
die Situation der russischen Soldaten
in den besetzten L2

Gebieten aus. Mit
falschen Profilen
entlocken sie dem
Feind personliche
Geschichten —
aber vor allem
militarische Ziele und Standorte. Die
Inszenierung verbindet investigativen
Journalismus, Cyber-Aktivismus und
Performancekunst. »Es ist schwer zu
sagen, ob der eigene ethische Kom-
pass noch stimmt, weil die techni-
schen Optionen so neu sind und wir
uns im Cyberkrieg befinden, so die
Regisseurin Magda Szpecht.

Kunst wahrend des Krie-
ges ist etwas Besonderes.
Vor allem in einer Stadt

an vorderster Front. 5

JpaMa IIOYNHAETHCA B IEHB,
KoJu 3acTocyHOK Tinder
IIPUNUHAE IIpamooBaTu. Tpoe
Kibep-aKTHUBICTOK 3 VKpaiHu

Ta ECTOHII KOPUCTYIOTHCS
CUTYyalli€lo, B AKili OMMHUINCA
POCiichKi BiliCBKOBi Ha OKYIIO-
BaHUX TEPUTOPiAX. BUKO-
pucToByiounu peiikoBi mpodii,
aKTUBiCTKN HaMararoTbCI
BUBIZATV MOTUBU Ta
oco6ucti icTopii Bopora,
a TaKOXK BiliIChKOBI ITiJTi
Ta IIYHKTU JUCIOKAIIii.
BricTaBa BOajo IOEgHYE
SKYPHAIICTCHKI po3-
crimyBaHHS, Kibep-
aKTUBi3M Ta nepopMaTUBHE
MICTeITBO. »Ba’KKo CKasaTu,
HOPYILIYEL TU 3aKOH YU Hi, 91
TBIill eTUYHNN KOMIIacC BCe IIje
NPaBUJIbHO HaJNAITOBAHUM,
a/Ke TeXHIYHI MOXKJIMBOCTI 111e
Iy>Ke HOBi, a MU I1epe6yBaeMo
B CTaHI Kibep-BiliHU«, Kaske
pexxucepka Marpa IllmexT.

Die Giraffe Mons

Kupag Momnc, abo Xapxiscoka

Normalerweise fallen hier lC mop 1, ﬂ 6 O 6 HHO l 6 e C H u

Dinge vom Himmel, be-

vor der Luftalarm losgeht.

Im permanent angegriffenen, aber
unbezwingbaren Charkiw gibt es
das legendare Staatliche Afanas-
jew-Puppentheater. Jeden Moment
kann ein heimtiickischer Angriff
die packende Geschichte um eine
Giraffe, die unter Beschuss lebt,
unterbrechen. Eine schreckliche
Geschichte und doch eine mit der
Hoffnung auf ein Happy End.

MUCTEeIITBO ITiJ] Yac BifiHU -

11e Aello 0COGINBe, TUM ITade

y IpUPOHTOBOMY MiCTi.
3asBuuati nepep TUM, KOJIHU
IOYMWHAE JIYHATH NOBIiTPsIHA
TPUBOTA, TYT ITaJAI0Th Pedi 3
He6a. YV 6e3mepepBHO 06CTPimio-
BaHOMY, ajie He3JIaMHOMY
XapKOBi 3HAXOAUTHCS

Die Orestie.
Nach dem Krieg

Opecmes. ITicas siiiHu

Wir schreiben das Jahr 2033. Zur
Er6ffnung des Ersten Intereuro-
paischen Gerichtshofs auf der Krym
wird ein Fall verhandelt, auf den
ersten Blick eine Familientragédie.
Angesichts des Ubergangs vom Krieg
zu einer friedlichen Gesellschafts-
ordnung wirft er jedoch Grundfra-
gen der menschlichen Existenz auf.
Wie eine Gesellschaft angesichts von
Krieg und Kollaboration, Gewalt,
Leid und innerfamilidren Zerreif3-
proben in eine unsichere Zukunft
blickt, ist ihr zentrales Thema.
Damit verweist der Text auf seinen
antiken Ursprung: die » Orestie« von

Aischylos.

Iig BinoyBaeTscs y 2033
poiii, Ha BigKpuTTi »IlepIiioro

Gemeinsam mit der Autorin
Stella Leder begibt sich das
Jewish Chamber Orchestra
Miinchen auf eine musikali-

nereHpapHuil Jlep:xaBHUNI
TeaTp JANBOK iM. AdpaHacheBa.
Bynp-1KO1 MUTi 3aXOIIJIBA
icTopis mpo KUTTA xupada
MO’Ke 06ipBaTHCh BHACIiAOK
BOPOKOi aTaku. Ille MOTOpOIIIHA
icTopis, mpoTe 3 HaAi€0 Ha
IacINBUI KiHeIlb.

Bceespomneticbkoro Cyny« B
KpuMy, Ae pO3NIOYNHAETHCA
IepIIn CyLOBUU IIPOIIeC 110
CIIpaBi, IKa Ha IIePILINL ITOTJIAT,
BUIVIATAE, K CiMelHa Tparemis.
OnHaK, OCKiJIBKM ITe Yac IIiCas-
BOEHHOI TpaHc(opMarliii Ta

mepexif ;o MUPHOTO 3KUTTS,

11 cIIpaBa mopyurye pyHzna-
MEeHTAaNIbHi IUTAHHS JI0LCHKOT0
icHyBaHHA. [leHTpanbHa TeMa
BUICTaBU - CYCIIiJICTBO IIeper,
06INYISIM HEBUSHAUYEHOI'O Maii-
GYTHBOTO, B YMOBaX BifiHU Ta
KOJIabopallioHi3My, HaCUJIbCTBA,
CTPaXJaHb i CiIMEITHUX KOH-
(prmikTiB. TAKMM YHMHOM, TBip
3BEPTAETHCS N0 CBOIX aHTUYHUX
BUTOKIB - 1o »OpecTei« Ecxina.

Kofflers Schicksal:

Die Goldberg-Variationen

sche Reise durch Werk und 4012 Kodaepa: Bapiayii Torvdbepea

Leben Jézef Kofflers, 1896 in

Stryj (Ukraine) geboren. Ein Abend
tiber menschliche und kulturelle
Zerstorung, in dessen Zentrum

die Frage steht, wie Rituale des
Gedenkens durchbrochen werden
konnen, um zu einer tatsichlichen
Erinnerung als Arbeit an der Gegen-
wart zu gelangen. Zuletzt spielt ein
Streichquartett das Werk
»Ukrainian Sketches« (op. 27).

Pa3oM 3 aBTOpKOI0 CTEJIO0
Jlemep €BpelicbKUI KaMepPHUN
opkecTp MIoHXeHa BUPYIIUTE Y
MY3UYHY MaHAPiBKY KUTTIM Ta
TBOpuicTio F03eda Koppiepa,
KU HapoguBcs y 1896 porri

B MicTi CTpuii, Ha 3axopi
Vipainu. TeaTpaJIbHUM Bedip
IIPO JIOACHKY Ta KYJIbTYPHY

S

Ppy¥iHAaIlii0, HOKJINKAHUN CIIO-
HYKaTH [0 PO3AYMiB IIPO Te,
SIK MOXKHA TPaHC(hopMyBaTU
pUTyaIu BIIaHYBaHHA IaM'aTi,
a0y BiTHOBUTY CIIPABXKHE ITaM's-
TaHHS y KOHTEKCTi ITepeocMu-
CIIeHHA CboTO/leHHA. Ha 3aBep-
LIIeHHS BeYopa - My3UUHUH
TBip »VKpaiHChKi eTIofu« y
BUKOHAHHI CTPYHHOTO
KBapTeTy (op. 27).

A Mother’s Heart
Cepue mamepi

Das dokumentarische Musik-
theaterstiick von Vlad Troitskyi
basiert auf personlichen Texten,
die ukrainische Miitter seit Beginn
des russischen Angriffskrieges
gegen die Ukraine an ihre Shne
geschrieben haben. Darunter auch
Briefe von Frauen aus einem Luft-
schutzkeller in Mariupol und einer
Mutter aus Lwiw, deren zwei Sohne
an der Front gefallen sind. Diese
Dokumente werden erginzt durch
dramatische Texte, Zeichnungen,
Live-Video und Musik.

JIoOKyMeHTaIbHa MY3U4IHO-
TeaTpaibHa BUCTaBa Biraga
TPOIBKOTO 3aCHOBAHA Ha
TeKCTax, AKi yKkpaiHCBKi Ma-
Tepi nucaau CBOIM CUHAM Biff
I0YaTKy IIOBHOMACHIITA0HOTO
BTOpPTHeHH:A. CepeJ] HUX - IUCTHU

Das postdokumentarische
Musical iiber die Angst, man
selbst zu sein, basiert auf 17
Interviews mit Menschen aus

der LGBTQ+-Community in
Lwiw. Es erzahlt unterhaltsam,
beriihrend und tiefgriindig tiber
die Angst vor der Liebe, dem
Korper, der Wahrheit und tiber
Akzeptanz. Was zwingt uns in die
Norm? Was fiihrt dazu, all das, was
nicht passend erscheint, gnadenlos
abzutrennen?

IlocT-AOKyMEHTANIBHUN
MIO3HKJI IIPO CTPax Oy TH
C06010, CTBOPEHNUIT HA OCHOBI
17 iHTepB'10 3 IpeiCTaBHUKAMU
JTBT+ crinpHOTH JIbBOBA. Il
3aXOILINBA, IPOHUKIINBA Ta
TJINGOKA iCTOPig PO cTpax neper,
KOXaHHSIM, TiJIOM, IIpaBHoIO

Ta DPUHHATTAM. 1[0 3MyIIIye
HaC OigKopaTUca HopMi? ITo
CIIOHYKAa€ Hac 0e33KaIbHO
BificikaTH BCe, 1110 HaM
BUJIA€THCSI HEITPABUIBHUM?

Odyssee
Ooiccesn

Die Neudichtung des ukrainischen
Dramatikers Pavlo Arie mit Frauen

aus der Ukraine und Diisseldorf
miisste eigentlich »Penelope«
heiflen. Nicht die abenteuerliche
Heimfahrt des antiken Helden
Odysseus steht im Zentrum,
sondern seine Frau, die erst zehn
Jahre auf das Ende des Trojani-
schen Krieges wartet und weitere
zehn Jahre auf die Heimkehr ihres
Mannes. »Eine Arbeit, die vor
Emotionen tiberkocht, man spiirt

vor und hinter der Bithne die Wucht

des Themas, spiirt aber auch die
Aufbruchsstimmung und Energie.
Standing Ovations gibt es jedes Mal.
Ein voller Erfolg.« — Theater heute

Hosa iHTepupeTanisa Opiccei

yKpaiHChKOTOo gpamMaTypra Ilasia

JKIHOK 3 60MGO0-

Ta ofHiel MmaTepi

3i JIpBOBa, KA BTPa-
THUJIa IBOX CUHIiB

Ha (ppoHTi. Ii
IOKYMEeHTAJIbHI MaTepianu
IOTIOBHEH] IpaMaTUIHNMU
TeKCTaMu, MaJIOHKaMU, BiZeo

Ta MY3UKOIO.

146 Stars visible
with the naked eye
146 3ipoxk, sudumux
He030pOEHUM OKOM

Ap’e HacIpaB[i Mana 6 Ha3uBa-
Trcs »IleHenona«. Y meHTpi
CIOXKETY He caMa IIPUTOSHUIIBKA
Ta IIeperoBHEHa BTPaTaMU II0/0-
poxx Opicces, a HIoTO APYKUHA,
sIKa eCATh POKiB YeKa€ Ha 3aKiH-
gyeHHA TPOSHCHKOI BifiHY i 111e
JlecAThb POKiB Ha IIOBEPHEHHS

ii yonoBika. »BucTaBa IIepero-
BHEHAa eMOIliTMU, Ha CIIeHi Ta B
MIAfAIIbKiH 3271l Bif4yBaeThC
cuja TeMaTUKY, i BOJHOYAC OyX
OIITHMIi3My Ta eHeprid. Bucrasa
1mopasy 3puBae opailii. Ile cripa-
BXHIiN ycmix«. — 2KypHan
»Theater heute«

Filme & dibMU Ma NPOeKYil
Projektionen

Am Samstag ist Lange Filmnacht
im Unterhaus: Gezeigt werden die
mehrfach ausgezeichneten Filme
»Terykony« von Taras Tomenko
(OmU), »Klondike« von Maryna
Er Gorbach (OmU) und »20 Days
in Mariupol« von Pulizer-Preis-
trager Mstyslav Chernov (Original-
fassung mit deutschem Voice-over).
Mehr als 150 Beispiele einer neuen
dsthetischen Widerstandspraxis
zeigt die digitale Ausstellung »Die
Macht der Memes« in Kooperation
mit Berlin Story Bunker. Spektaku-
lar bespielt wird auch die Fassade
des Schauspielhauses. Kiinstler:in-
nen treten nicht nur erstmals live in
Diisseldorf auf, es wird auch einen
Dialog per Live-Verbindung in die
Ukraine geben.

V cy6oTty B Unterhaus - Higu
Josroro KiHo: 6yAyTh IIOKa3aHi
6araTopasoBo Big3HAYEHI HATO-
pomamu pinbMu »TePUKOHM«
Tapaca TomeHKa, »KIoHIaH K«
Mapunu Ep T'op6ay Ta »20 gHIB ¥
Mapiymnoni« maypeata ITymiTiie-
piBCchKOI Ipemii McTucnasa
YepHoBa. [TuchpoBa BUCTaBKa
»CHrjla MeMiB« y CIIiB-TIpaIli 3
Berlin Story Bunker rmokae I11o-
Hap 150 IpUKIIafiB HOBOI XyA0-
3KHBOI ITPaKTUKU ontopy. dacap,
TeaTpy Schauspielhaus Taxoxx
OyIle BUJOBUIIHO OChOPMIEHUI.
MUuUTIii He JIUIlle BIeplile
BUCTYHIATUMYTh Ha->KUBO B
IOroccenpmopdi, ame i BecTu-
MYTBh JiaJIoT Yepes IPAMUi
3B'930K 3 VKpaiHoIo.
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777 Tage /Tnie Days 777 Tage




